
 
 

1st September 2025           Circular No. 25010 

 

Dear Parents/ Guardians, 

Appeal to Stay Vigilant Against Communicable Diseases in the New School Year 

 

As the new school year commences, we would like to take this opportunity to urge you 

and your son/ward to maintain vigilance against potential spread of communicable 

diseases in the school setting such as Mosquito-borne diseases (including chikungunya 

fever and dengue fever), Respiratory infections and Hand, Foot and Mouth Disease. 

 

Maintaining good personal and environmental hygiene is the most important measure.  

To prevent outbreaks of communicable diseases, if your son/ward develop fever, acute 

respiratory symptoms, diarrhea, vomiting and rash etc., he should not attend school and 

should seek medical advice. 

 

Please be informed that when necessary, the conditions and contact details of your 

son/ward will be released to the Centre for Health Protection (CHP) and other relevant 

departments for disease control purpose.  

 

Thank you for your attention. 

 

 

Yours faithfully,   

 

Lee Po Chu Fiona 

Principal 

 

 

 



 
 

通告編號：25010 

敬啟者： 

新學年開學 呼籲慎防傳染病 

 

 新學年開學  藉此籲請 閣下及 貴子弟提高警覺  預防各種傳染病在學校

傳播  例如: 蚊傳疾病(包括基孔肯雅熱及登革熱)  呼吸道傳染病及手足口病   

 

 保持良好的個人及環境衞生最為重要  為防止傳染病爆發   貴子弟如出現

發燒、呼吸道病徵、腹瀉、嘔吐或皮疹等病徵 應避免上學及向醫生求診  

 

 現特此通告在有需要時  學校會向衞生防護中心和其他有關部門  通報學生

的情況及聯絡資料 以便進行傳染病防控工作  

 

此致 

各家長 

 

 

陳瑞祺（喇沙）書院校長 

李寶珠 啟 

二○二五年九月一日 


